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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2017/1836
ze dne 10. fijna 2017,

kterym se méni nafizeni (EU) 2017/1509 o omezujicich opatfenich vici Korejské lidové
demokratické republice

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/849 ze dne 27. kvétna 2016 o omezujicich opatfenich vii¢i Korejské lidove
demokratické republice a o zruSeni rozhodnuti 2013/183/SZBP ('),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto dtivodiim:
(1) Nafizeni Rady (EU) 2017/1509 (¥ uvadi v G¢innost opatieni stanovend v rozhodnuti (SZBP) 2016/849.

(2)  Dne 11. zaf 2017 prijala Rada bezpecnosti OSN rezoluci ¢. 2375 (2017), ve které vyjadiila velmi vadzné
znepokojeni nad jadernou zkouskou provedenou dne 2. zafi 2017 Korejskou lidové demokratickou republikou
(KLDR). Rada bezpecnosti OSN znovu zdiraznila, Ze $ifeni jadernych, chemickych a biologickych zbrani
piedstavuje hrozbu pro mir a bezpe¢nost ve svété a viici KLDR ulozila nové opatieni. Tato opatfeni dale zptisiuji
omezujici opatfeni ulozend rezolucemi Rady bezpecnosti OSN ¢&. 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017) a 2371 (2017).

(3)  Rada bezpecnosti OSN mimo jiné zavedla nové zdkazy tykajici dovozu textilnich vyrobkd z KLDR, vyvozu
ropnych produktd do KLDR, spole¢nych podnikil a ndmoiniho odvétvi.

(4)  Rozhodnutim Rady (SZBP) 2017/1838 (*) bylo zménéno rozhodnuti (SZBP) 2016/849, aby se uvedla v G¢innost
nové opatfeni ulozend rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 2375 (2017).

(5)  Tato opatieni spadaji do oblasti pisobnosti Smlouvy, a proto je, zejména z duvodu zajisténi jejich jednotného
uplatiiovani ve viech clenskych statech, nezbytné regulacni opatfeni na Grovni Unie.

(6)  Nafizeni (EU) 2017/1509 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

() UF.vést.L141,28.5.2016,s.79.

(%) Natizeni Rady (EU) 2017/1509 ze dne 30. srpna 2017 o omezujicich opatfenich vii¢i Korejské lidové demokratické republice a o zruseni
naiizeni (ES) €. 3292007 (U. vést. L 224, 31.8.2017,s. 1).

(*) Rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/1838 ze dne 10. fijna 2017, kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2016/849 o omezujicich opatfenich
viici Korejské lidové demokratické republice (viz strana 17 v tomto ¢isle Utedniho véstniku).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) 2017/1509 se méni takto:
1) V¢l 3 odst. 2 se sedmy poodstavec nahrazuje timto:

,Cast VII piilohy 1l zahrnuje véci, materidly, vybaveni, zboZi a technologie v oblasti konven¢nich zbrani, které jsou
oznacené podle bodu 5 rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2371 (2017).

2) V&l 3 odst. 2 se za sedmy pododstavec dopliiuji nové pododstavce, které znéji:

,Cast VIII piilohy II zahrnuje véci, materidly, vybaveni, zboZi a technologie v oblasti zbrani hromadného niceni,
které jsou oznacené podle bodu 4 rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2375 (2017).

Cést IX piilohy II zahrnuje véci, materidly, vybaveni, zboZi a technologie v oblasti konven¢nich zbrani, které jsou
oznacené podle bodu 5 rezoluce Rady bezpec¢nosti OSN ¢. 2375 (2017).

3) Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:
,Cldnek 16¢

Zakazuje se pimo ¢ nepfimo proddvat, doddvat, prevadét nebo vyvdzet do KLDR kondenzity zemniho plynu
a zkapalnéné formy zemntho plynu uvedené v piloze Xlc.

Cldnek 16d

Zakazuje se piimo ¢i nepfimo prodavat, dodavat, pfevadét nebo vyvazet do KLDR veskeré rafinované ropné
produkty uvedené v piiloze XId.

Cldnek 16e

1. Odchylné od ¢lanku 16d mohou piislusné orgdny clenskych statti povolit transakce s rafinovanymi ropnymi
produkty, které jsou urceny vyhradné pro tcely obzivy stitnich pfislusnikii KLDR, za piedpokladu, Ze jsou splnény
viechny tyto podminky:

a) na dané transakci se nepodileji osoby ani subjekty, které jsou spojeny s jadernym programem nebo programem
balistickych raket KLDR nebo dalsimi ¢innostmi zakdzanymi rezolucemi Rady bezpecnosti OSN ¢. 1718 (2006),
1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) nebo 2375
(2017), veetné osob, subjektii a orgdnt uvedenych v piiloze XIII, ani osoby ¢i subjekty jednajici jejich jménem
nebo podle jejich pokynt nebo subjekty, které jsou jimi pfimo ¢i neptimo vlastnény ¢i ovladany, ani osoby ¢i
subjekty napomahajici vyhnuti se sankcim;

b) dand transakce nesouvisi s vytvafenim pijmu pro jaderny program nebo program balistickych raket KLDR ani
jiné Cinnosti zakdzané rezolucemi Rady bezpecnosti OSN ¢. 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) nebo 2375 (2017);

¢) Vybor pro sankce neozndmil ¢lenskym statéim, Ze bylo dosazeno 90 % souhrnného ro¢niho limitu, a

d) dotceny clensky stit kazdych 30 dni Vyboru pro sankce oznamuje mnoZstvi vyvozu a informace o vSech
strandch transakce.

2. Dotceny ¢lensky stdt uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1.

Cldnek 16f

Zakazuje se piimo ¢i nepiimo proddvat, dodavat, pfevadét nebo vyvazet do KLDR surovou ropu, jak je uvedeno
v piiloze Xle.

Cldnek 16g

1. Odchylné od ¢lanku 16f mohou pFislusné organy clenskych statt povolit transakce se surovou ropou poté, co
se ujist, Ze ro¢ni souhrnné transakce Unie nepfekro¢i mnozstvi prodand, dodand, pfevedend nebo vyvezend
v obdobi od 11. zaf{ 2016 do 10. zfi 2017.
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2. Odchylné od ¢lanku 16f mohou pfislusné organy clenskych sttt povolit transakce se surovou ropou, které
jsou uréeny vyhradné pro tcely obzivy, za predpokladu, Ze jsou splnény viechny tyto podminky:

a) tyto transakce nesouviseji s jadernym programem ani programem balistickych raket KLDR ani s dal§imi
¢innostmi zakdzanymi rezolucemi Rady bezpecnosti OSN ¢. 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) nebo 2375 (2017) a

b) ¢lensky stdt ziskal pfedem na zdkladé individudlniho posouzeni schvéleni Vyboru pro sankee.

3. Dotéeny clensky stit uvédomi ostatni clenské stity a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1
al.

Cldnek 16h

Zakazuje se ptimo ¢&i nepiimo dovédzZet, nakupovat nebo prevadét z KLDR textilni vyrobky uvedené v piiloze XIf, at
jiz pochazeji z KLDR, ¢i nikoli.

Cldnek 16i

1. Odchylné od ¢lanku 16h mohou piislusné orgdny clenskych stitd dovoz, ndkup nebo pfevod textilnich

vyrobkd povolit, pokud tento ¢lensky stat ziskal pfedem na zékladé individudlntho posouzeni schvéleni Vyboru pro
sankce.

2. Odchylné od clanku 16h mohou piislusné organy clenskych sttt dovoz, ndkup nebo pfevod textilnich
vyrobki nejpozdéji 10. prosince 2017 povolit za pfedpokladu, Ze:

a) tento dovoz, ndkup nebo pfevod mé probéhnout na zdkladé pisemné smlouvy, kterd vstoupila v platnost pied
11. zafim 2017, a

b) dotéeny clensky stit nejpozdéji 24. ledna 2018 ozndmi Vyboru pro sankce podrobnosti o tomto dovozu,
nédkupu nebo pfevodu.

3. Dotéeny clensky stit uvédomi ostatni ¢lenské stity a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavcii 1
al”

4) V&l 17 odst. 2 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) zfidit, spravovat nebo provozovat spolecny podnik nebo druzstevni subjekt s jakoukoli pravnickou osobou,
orgdnem nebo subjektem nebo nabyt nebo rozsifit vlastnicky podil, véetné Gplného nabyti nebo nabyti akcii
a jinych dcastnickych cennych papirt, jakékoliv fyzické nebo pravnické osobé, orgdnu nebo subjektu uvedenym
v odstavci 1;“

5) V ¢lanku 17 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

3. Stavajici spole¢né podniky nebo druzstevni subjekty uvedené v odst. 2 pism. a) se uzaviou do 9. ledna 2018
nebo do 120 dnt ode dne, kdy Vybor pro sakce zamitl zddost o schvaleni.”

6) Clének 17a se nahrazuje timto:
,Cldnek 17a
1. Odchylné od zdkazu uvedeného v ¢l. 17 odst. 2 pism. a) mohou piislusné orgdny clenskych stit takové
¢innosti povolit, zejména ty, které se tykaji spole¢nych podniki nebo druzstevnich subjektt, jez jsou nekomercni

a neziskové projekty vefejné infrastruktury, pokud tento clensky stdt ziskal pfedem na zdkladé individuilniho
posouzeni schvéleni Vyboru pro sankce.

2. Dotceny ¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské stity a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1.

7) Vkladd se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 17b
Odchylné od ¢l. 17 odst. 3 mohou pfislusné organy clenskych stitd povolit, aby takovy spolecny podnik nebo

druzstevni subjekt pokracoval v provozu, pokud clensky stdt ziskal pfedem na zdkladé individudlniho posouzeni
schvaleni Vyboru pro sankce.”
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8) V cldnku 34 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Zabavuji se veskerd plavidla uvedend v ptiloze XIV, pokud tak rozhodl Vybor pro sankce.”

9) V ¢lanku 34 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Priloha XII zahrnuje osoby, subjekty a orgdny, které v souladu s bodem 8 pism. d) rezoluce Rady
bezpe¢nosti OSN ¢. 1718 (2006) a bodem 8 rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2094 (2013) oznacil Vybor pro
sankce nebo Rada bezpecnosti OSN.

Priloha XIV zahrnuje plavidla, kterd v souladu s bodem 12 rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN ¢. 2321 (2016)
a bodem 8 rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2375 (2017) oznacil Vybor pro sankce.

Priloha XV zahrnuje osoby, subjekty a organy, které nejsou uvedeny v piiloze XIII a XIV a které v souladu s ¢l. 27
odst. 1 pism. b) rozhodnuti (SZBP) 2016/849 nebo jakymkoli pozdgjsim rovnocennym ustanovenim Rada oznacila
za osoby, subjekty a orgdny, které:

a) jsou odpovédné, a to i podporou ¢i prosazovanim, za programy KLDR v oblasti jadernych zbrani, balistickych
raket nebo jinych zbrani hromadného niceni, nebo osoby, subjekty nebo orginy, které jednaji jejich jménem
nebo na jejich piikaz, nebo osoby, subjekty nebo organy, které jsou jimi vlastnény nebo ovlddany, a to
i nedovolenymi prosttedky;

b) jsou ve vztahu k jakymkoli finan¢nim prostfedkiim nebo jinym aktivim ¢&i hospodéiskym zdrojim, které by
mohly pfispét k rozvoji programi KLDR v oblasti jadernych zbrani, balistickych raket nebo jinych zbrani
hromadného niceni, poskytuji finanéni sluzby & provddéji pievody do Unie, pres jeji Gzemi & z ni nebo
poskytuji finan¢ni sluzby ¢i provadéji pievody, do nichZ jsou zapojeni statni piislusnici ¢lenskych stati nebo
subjekty zalozené podle jejich prava nebo osoby ¢i finanéni instituce nachdzejici se na tzemi Unie, a déle osoby,
subjekty nebo orgdny, které jednaji jejich jménem nebo na jejich piikaz, nebo osoby, subjekty nebo organy, které
jsou jimi vlastnény nebo ovlddany, nebo

¢) jsou zapojeny, a to i prostfednictvim poskytovani financ¢nich sluzeb, do doddvek zbrani a souvisejicich materidlt
viech typl nebo predmétl, materidld, vybaveni, zboZi a technologie do KLDR nebo z KLDR, které by mohly
pfispét k programim KLDR v oblasti jadernych zbrani, balistickych raket nebo jinych zbrani hromadného
nicent.”

10) V ¢l. 39 odst. 1 se pismeno g) nahrazuje timto:

,g) které je uvedeno v piiloze XIV, pokud tak Vybor pro sankce rozhodl.“

11) V ¢lanku 40 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Odchylné od zdkazu v ¢l. 39 odst. 1 mohou piislusné orgdny clenskych statd povolit plavidlu vstup do

piistavu, jednd-li se o plavidlo, na néz se vztahuje pismeno g) uvedeného odstavce, pokud Vybor pro sankce

pfedem stanovil, Ze je takovy vstup nezbytny pro humanitirni téely nebo pro jakykoli jiny tcel, ktery je v souladu

s cili rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321

(2016), 2356 (2017), 2371 (2017) nebo 2375 (2017).4

12) V ¢lanku 43 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) registrovat nebo ponechat v registru jakékoli plavidlo, které je vlastnéno, ovldddno nebo provozovino KLDR
nebo jejimi statnimi piislusniky nebo které bylo z registru vyfazeno jinym stitem podle bodu 24 rezoluce Rady
bezpecnosti OSN ¢. 2321 (2016) nebo bodu 8 rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2375 (2017), nebo*.

13) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Clinek 44a

Zakazuje se napomdhat prekladce zbozi nebo véci proddvanych, doddvanych, prevadénych nebo vyvazenych do

KLDR nebo z KLDR na plavidla vlajkou KLDR nebo z téchto plavidel nebo se na téchto prekladkach podilet.

14) Clanek 45 se nahrazuje timto:

,Cldnek 45

Odchylné od zdkazli vyplyvajicich z rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013),
2094 (2013), 2070 (2016), 2321 (2016), 2356 (2016), 2371 (2017) nebo 2375 (2017) mohou piislusné orgny
¢lenskych statt povolit jakékoliv ¢innosti, pokud Vybor pro sankce na zdkladé individudlniho posouzeni stanovil, Ze
jsou nezbytné k usnadnéni price mezindrodnich a nevlddnich organizaci vykondvajicich ¢innosti v oblasti pomoci
a podpory v KLDR ve prospéch civilniho obyvatelstva v KLDR nebo pro jiné acely, jez jsou v souladu s cili
uvedenych rezoluci.
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15) V ¢lanku 46 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) ménit ¢asti II, III, IV, V, VI, VII, VIII a IX piilohy II a piilohy VI, VII, IX, X, XI, XIa, XIb, XIc, XId, XIe a XIf na
zéakladé rozhodnuti Vyboru pro sankce nebo Rady bezpecnosti OSN a aktualizovat kédy KN z kombinované
nomenklatury obsazené v piiloze I nafizeni (EHS) ¢. 2658/87;".

16) Priloha II se méni v souladu s piflohou I tohoto nafizeni.

17) Ptiloha V se méni v souladu s pfilohou II tohoto nafizeni.

18) Piiloha XIa se méni podle pfilohy III tohoto nafizeni.

19) Priloha XIb se méni v souladu s pfilohou IV tohoto nafizeni.

20) Vklada se nova ptiloha XIc v souladu s piflohou V tohoto nafizeni.
21) Vklada se nové pfiloha XId v souladu s p¥iflohou VI tohoto nafizeni.
22) Vklada se nova piiloha Xle v souladu s p¥ilohou VII tohoto nafizeni.

23) Vklada se nova ptiloha XIf v souladu s piilohou VIII tohoto nafizeni.

24) Piloha XIV se nahrazuje piflohou IX tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlasent v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto natfizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 10. fijna 2017.

Za Radu

predseda
T. TONISTE
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PRILOHA I

1) Cést VII ptilohy II nafizeni (EU) 2017/1509 se nahrazuje timto:
CAST VII

Véci, materidly, vybaveni, zboZi a technologie v oblasti konvencnich zbrani, které jsou oznaceny podle bodu 5
rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN ¢. 2371 (2017).

2) V piiloze II nafizeni (EU) 2017/1509 se doplituji nové ¢asti, které zngjt:
.CAST VIII

Véci, materidly, vybaveni, zboZi a technologie v oblasti zbrani hromadného niceni, které jsou oznaceny podle bodu 4
rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2375 (2017).

CAST IX

Véci, materidly, vybaveni, zbozi a technologie v oblasti konven¢nich zbrani, které jsou oznaceny podle bodu 5
rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN ¢. 2375 (2017).
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PRILOHA II

V piiloze V natizeni (EU) 2017/1509 se polozka ,2704 00 10“ nahrazuje timto:

,2704 Koks a polokoks z ¢erného uhli, hnédého uhli nebo raseliny, téZ aglomerovany; retortové uhli“
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PRILOHA III

V piiloze XIa nafizeni (EU) 2017/1509 se polozka ,ex 1902 20 30“ zruduje.
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PRILOHA IV

V piiloze XIb naffzeni (EU) 2017/1509 se nadpis ,Olovo a olovénd ruda uvedené v ¢linku 16c¢ nahrazuje nadpisem
,Olovo a olovénd ruda uvedené v ¢lanku 16b*.
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PRILOHA V

,PRILOHA XIc

Kondenzity a kapalné formy zemniho plynu uvedené v ¢linku 16¢

VYSVETLIVKA

Kédy nomenklatury pochézeji z kombinované nomenklatury, jak je definovdna v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (EHS)
¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku a stanovena
v piiloze I uvedeného nafizeni, platné v dobé vyhlaseni tohoto nafizeni a obdobné ve znén{ pozdgjsich predpisa.

Kod KN Popis

2709 00 10 Kondenzéty zemniho plynu

271111 Zkapalnény zemni plyn*
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PRILOHA VI

,PRILOHA X1d

Rafinované ropné produkty uvedené v ¢linku 16d

VYSVETLIVKA

Kdody nomenklatury pochdzeji z kombinované nomenklatury, jak je definovdna v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (EHS)
¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku a stanovena
v ptiloze I uvedeného nafizeni, platné v dobé vyhldSeni tohoto nafizeni a obdobné ve znéni pozdégjsich predpist.

Kod KN Popis

2707 Oleje a jiné produkty destilace vysokotepelnych cernouhelnych dehtti; podobné produkty, ve
kterych hmotnost aromatickych slozek pfevazuje nad hmotnosti nearomatickych slozek

2710 Minerdlni oleje a oleje ze Ziviénych nerostd, jiné neZ surové; piipravky jinde neuvedené ani ne-
zahrnuté, obsahujici 70 % hmotnostnich nebo vice minerdlnich oleji nebo oleji ze Zivicnych
nerosttl, jsou-li tyto oleje zédkladni slozkou téchto piipravkd; odpadni oleje

2711 Ropné plyny a jiné plynné uhlovodiky

Vazelina; parafin, mikrokrystalicky parafin, parafinovy ga¢, ozokerit, montdnni vosk, raselinovy
vosk, ostatni mineralni vosky a podobné vyrobky, ziskané synteticky nebo jinym zptsobem, téz

barvené
2712 10 — Vazelina
2712 20 — Parafin, obsahujici méné nez 0,75 % hmotnostnich oleje
Ex |271290 — Jiny neZ vazelina a parafin, obsahujici méné nez 0,75 % hmotnostnich oleje
2713 Ropny koks, ropné Zivice a ostatni zbytky minerdlnich oleji nebo olejii ze Zziviénych nerostt
Ex | 2714 Prirodni Zivice (bitumen) a p¥irodni asfalt; Zivicné nebo ropné biidlice a dehtové pisky; asfaltity

a asfaltické horniny

Ex | 2715 Zivi¢né smési na bazi pifrodniho asfaltu, piirodni Zivice, ropné Zzivice, minerdlniho dehtu nebo
mineralni dehtové smoly (napiiklad Zivi¢né tmely, fedéné produkty)

Mazaci prostiedky (véetné Feznych oleji, ptipravka k uvolfiovani $roubti nebo matic, piipravki
proti rzi nebo antikoroznich a separa¢nich piipravkii pro formy na bazi maziv) a piipravky
pouzivané pro olejovou nebo mastnou tpravu textilnich materidlt, usné, koZesin nebo jinych
materidl(i, kromé piipravki obsahujicich jako zdkladni slozku 70 % hmotnostnich nebo vice mi-
nerédlnich olejii nebo oleji ze ziviénych nerostt

— Obsahujici minerdlni oleje nebo oleje ze Ziviénych nerosti

3403 11 — — Pripravky pro tipravu textilnich materidld, usné, kozZesin nebo jinych materidla
3403 19 — — Jiné nezZ pfipravky pro tpravu textilnich materialt, usné, kozesin nebo jinych materidla

— Jiné nez ptipravky obsahujici minerdlni oleje nebo oleje ze Zivi¢nych nerosti

Ex | 3403 91 — — Pripravky pro tipravu textilnich materidld, usné, kozZesin nebo jinych materidla
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Kéd KN Popis

Ex | 3403 99 —— Jiné nez pfipravky pro tpravu textilnich materiald, usné, kozesin nebo jinych materidla

————— Chemické vyrobky nebo piipravky, sestdvajici pfevdzné z organickych sloucenin,
jinde neuvedené ani nezahrnuté

Ex |38249992 |------ V kapalném stavu pfi 20 °C
Ex |38249993 |-—-——-——— Ostatni
Ex |38249996 |----- Ostatni

Bionafta a jeji smési, téZ obsahujici méné nez 70 % hmotnostnich minerdlnich olejii nebo oleju
ze Zivicnych nerostt

3826 00 10 — Monoalkylestery mastnych kyselin obsahujici 96,5 % obj. nebo vice estertt (FAMAE)

3826 00 90 — Ostatni”
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PRILOHA VII

LPRILOHA Xle

Surové ropa uvedend v &ldnku 16f

VYSVETLIVKA

Kédy nomenklatury pochézeji z kombinované nomenklatury, jak je definovdna v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (EHS)
¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku a stanovena
v piiloze I uvedeného nafizeni, platné v dobé vyhlaseni tohoto nafizeni a obdobné ve znén{ pozdgjsich predpisa.

Kod KN Popis

2709 00 90 Minerdlni oleje a oleje ze Zivicnych nerostd, surové (jiné nez kondenzaty zemniho plynu)*
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PRILOHA VIII

,PRILOHA XIf

Textilni vyrobky uvedené v lanku 16h

VYSVETLIVKA

Kédy nomenklatury pochézeji z kombinované nomenklatury, jak je definovdna v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (EHS)
¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku a stanovena
v piiloze I uvedeného nafizeni, platné v dobé vyhlaseni tohoto nafizeni a obdobné ve znén{ pozdgjsich predpisa.

Kapitola Popis
50 Hedvébi
51 Vlna, jemné nebo hrubé zvifeci chlupy; Zinéné nité a tkaniny
52 Bavlna
53 Ostatn{ rostlinnd textiln{ vlikna; papirové nité a tkaniny z papirovych nit{
54 Chemickd nekonec¢nd vldkna; pasky a podobné tvary z chemickych textilnich materialt
55 Chemicka stfizova vlakna
56 Vata, plst a netkané textilie; specidlni nité; motouzy, $fitiry, provazy a lana a vyrobky z nich
57 Koberce a jiné textilni podlahové krytiny
58 Specidlni tkaniny; viivané textilie; krajky; tapiserie; prymkafské vyrobky; vysivky
59 T?xtilie impregnované, povrstvené, potazené nebo laminované; textiln{ vyrobky vhodné pro primyslo-
vé pouZiti
60 Pletené nebo hdckované textilie
61 Odévy a odévni dopliiky, pletené nebo hackované
62 Odévy a odévni dopliiky, jiné nez pletené nebo hackované
63 Ostatni zcela zhotovené textilni vyrobky; soupravy; obnosené odévy a pouzité textilni vyrobky; hadry*
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PRILOHA IX

V ptiloze XIV nafizeni (EU) 2017/1509 se slova ,Plavidla podle ¢l. 34 odst. 2 a ¢l. 39 odst. 1 pism. g)* nahrazuji slovy
,Plavidla podle ¢l. 34 odst. 2 a ¢l. 39 odst. 1 pism. g) a platnd opatieni specifikovand Vyborem pro sankce*.
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